Troilus och Cressida genom tiderna

Troilus och Cressida skrevs troligen
nagon gang 1601-02. En del forskare
menar att pjasen, med sin starka satir
mot skrdavlande hjéltar, hade en udd
mot earlen av Essex, som i februari
1601f6rsokt gora en statskupp. Denne
och hans foljeslagare tradde fram
med stor heroisk retorik, men miss-
lyckades totalt. Andra tror istéllet att
Trollus och Cressida var ett inldgg i en
fejd mellan Londons teatertrupper.
Rollgestalten Ajax skulle da till exem-

pel vara en karikatyr pa dramatikern f

Ben Jonson. Ingen vet sékert, men
det hér &r ett par bra exempel pa
hur mycket samtida anspelningar
det kan finnas i Shakespeares pjaser:
sadant som var viktigt for publiken
d&, men som gar oss nutida askadare
och lasare — forbi.

| februari 1603 registrerades pjés-
manuskriptet hos den censurmyn-
dighet i London som gav tillstand for
tryckning. Dér angavs att pjésen
spelats av Lord Chamberlain’s Men,
den trupp dér Shakespeare var an-
delsdgare, aktdr och husdramatiker.
Den kom dock inte i tryck forran
1609, Dé angavs pa titelbladet att den
hade framforts pa Globeteatern.
Tidigt under tryckningen fick dock
pjasen ett nytt titelblad och ett for-
ord dar det hdvdades att detta var ett
helt nyskrivet drama, som aldrig hade
solkats av den vulgéra teatern.

Det har forts fram olika forklaringar
till detta. Den mest rimliga gar ut pa
att Troilus och Cressida skulle ha gjort
fiasko vid det forsta framforandet.
Under tryckningen av det lilla pjas-
héftet ska tryckaren ha kommit pa
att det kanske skulle sélja battre om

ny pjas.

Manga forskare menar att Troilus
och Cressida troligen aldrig spelats
for allmanheten pa Globeteatern.
Pjasens anti-krigstema skulle inte ha
fungerat dar. Istallet maste den ha
skrivits for att spelas pa nagot av
Londons juristkollegier (Inns of
Court), da&r man ofta arrangerade
teaterforestéliningar for en sluten
krets. Detta kdnns dock mindre
troligt, det normala var att teater-
trupper producerade forestaliningar
som skulle fungera i manga olika
sammanhang.
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det havdades att det har var en helt &3

Akilles har dddat Hektor. Illustration
av Sir John Gilbert R.A. 1858-66

Troilus och Cressida togs med i 1623
ars stora folioutgava av Shakespeares
samlade pjéser. Men det tycks ha
varit pa vippen att den inte gjorde
det. Stycket &r intrdngt mellan
historiepjaserna och och tragedierna,
saknar sidnumrering och finns inte
med i innehallsforteckningen. Maj-
ligen kan detta hanga ihop med
tveksamhet om var man skulle
placera pjésen. | folion definieras den
som en "Tragedie, i 1609 &rs utgava
som en Historie” och genom sek-
lerna har den ofta definierats som en

komedi!
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Troilus och Cressida. Illustration av Sir John Gilbert R.A. 1858-66

EFTER 1660 SAGS SHAKESPEARE SOM
en stor forfattare fran en svunnen
guldélder. Hans pjaser var dock
gammelmodiga och méste forbattras
for att kunna spelas. 1679 var det
premiar pa pa John Drydens version.
Han strok flera rollfigurer (bland

: dem Kassandra och Helena), och gav

andra mer utrymme. | borjan blir
roilus och Cressida formellt tro-
lovade. Hon latsas bara ge efter for
Diomedes for att bista sin far. Nar
Troilus missuppfattar situationen
begar hon i fortvivlan sjalvmord.

'_ Drydens variant spelades inte ofta,

men den stod pa repertoaren i
London atminstone fram till 1734.
Under fortsattningen av 1700-talet
och storre delen av 1800-talet
spelades Troilus och Cressida inte alls.
Men kring sekelskifte 1900 borjade
pjésen tas upp av amatdrer och
studentteatrar, forst i Tyskland och
Osterrike men sedan ocksa i Stor-
britannien och USA. | sédana upp-
sattningar, som bara framfordes ett
fatal ganger, experimenterade man
ocksa ofta med en enkel avskalad
scenbild och Shakespearesk kostym.

DEN FORSTA MODERNA professionella
uppsattningen av Troilus och Cressida
kom pé Shakespeare Memorial
Theatre i Stratford-upon-Avon 1936.
Mer framgangsrik blev en forestéll-
ning i London tva ar senare. Den var
i modern kostym, och knot kraftigt
an till radslan for det storkrig som
manga véntade var pé vag.

Dérefter har pjésen satts upp mer
ofta, speciellt efter 1960-talet ndr man
borjade knyta an till Vietnamkriget
och andra moderna konflikter.
Genom decennierna har Troja fatt sté
for saval Afganistan som Irak och
andra krigsskadeplatser. Det &r inte s&
ldngsokt som det kan verka. Nar
pjésen skrevs gjorde engelska kronan

® ansprak pé Irland, nagot som ledde
till segslitna och odndliga konflikter.

En tydlig tendens under senare
decennier har varit att man lyfter
fram en homo-erotisk laddning
mellan de grekiska krigsherrarna.
Ibland ocksa mellan greker och
trojaner — i nagra uppsattningar har
Akilles mord pa Hektor gestaltats
som ett slags pervers sexuell rit.
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FORBLUFFANDE LANGE VAR DET Sjélv-
klart att gestalta Cressida som en
tanklds och I6saktig kvinna. Ibland
en sympatisk sadan, ibland en
osympatisk, inte séllan som offer for
lustar hon inte kan beharska. Manga
beskriver Juliet Stevensons tolkning

av rollen pa Royal Shakespeare Com-

pany 1985 som banbrytande. Regis-
soren Howard Davies hade tankt sig
en traditionell Cressida, men Steven-
son gjorde motstdnd och drev
igenom att fa spela henne som en
ung intelligent kvinna som blir offer
for kriget, | grekernas lager blev hon
nast intill valdtagen innan hon larde
sig att hantera situationen.

Det var en nyskapande tolkning
som hade full tackning i Shake-
speares text. Forestaliningen — och
framfor allt Juliet Stevenson —
hyllades av manga kritiker. Men det
fanns ocksa de som tog avstand fran
den. Nigra menade att uppsatt-

Agamemnon och Ajax. lllustration
av Sir John Gilbert R.A. 1858-66

ningen forvrangde Shakespeares text,
och menade att sa har illa gick det
nér extrema feminister fick inflytande
inom Royal Shakespeare Company.
Idag dr det emellertid tdmligen stor

Troilus och Cressida I Sverige

Det har bara gjorts fyra professionella
uppséttningar av Troilus och Cressida i
Sverige. 25 Shakespeare-pjéser har
spelats hér oftare. Den forste som
Oversatte den till svenska var Carl
August Hagberg. Den kom ut 1849, i
band atta av Shakespeares dramatiska
arbeten. Tolkningen styrdes av att
Hagberg uppfattade pjasen som ett
spex.

Forsta gdngen Troilus och Cressida _

spelades i Sverige var e
1963, pa Studentteaternﬂi #’
o
]
1

i Lund (regi UIf Gran). |
mars 1967 kom den
forsta professionella upp-
séttningen, pa Uppsala
stadsteater, med Anita
Blom som regissor. Har
spelade man pjasen i
rendssanskostym. Alf Sj6-
bergs uppsattning pd =
Dramaten, 2% manad '
senare, anvande istllet -
kostymer som pekadegf-4~
pa USA:s krigforing i~ %

-

Vietnam. Péscenen - — == "
fanns ménga fattiga ' § &

trojaner (statister) Som_ s e,
var krigets offer i lika"~
hog grad som Hektor och
Cressida.
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DEN FINLANDSSVENSKE REGISSOREN
Ralf Langbacka satte 1981 upp Troilus
och Cressida pa Goteborgs stadsteater.
Han hade regisserat denna ovanliga
pjés redan 1967 P& Svenska Teatern i
Helsingfors. Forestéllningen hade en
kraftigt antiheroisk och pacifistisk
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enighet om att Juliet Stevenson
dppnade nya skikt i pjasen. Néagot
som har utnyttjats flitigt och kreativt
i senare uppsattningar.

| sLUTET Av 1900-TALET OCH BORIAN
av 2000-talet har regissorer och
skédespelare haft storre problem
med hur man ska hantera den
kritiska ironi mot storvulen krigar-
gladje som finns i pjasen. Skramlande
mansmullig heroism har inte ndgon
stark stéllning idag, och hur fruktbart
blir det att ironisera mot sadant som
fa i publiken tror pé. Problem ar
dock till for att Gvervinnas, och
brottningen med detta har lett till
manga intressanta uppsattningar,
Troilus och Cressida &r mer spelad &n
nagonsin idag, och det finns Shakes-
peare-experter som har den som sin
favoritpjés.

Text: Kent Hégglund

tendens, och stridsmannen bar
uniformer ur hela krigshistorien.

KALLARTEATERN SPELADE PJASEN
1987 pa Stadsmuseets gard i Stock-
holm (regi Lena Hanno). Har ges-
taltades de stridande parterna mer
som géng an som antika krigare.

Anmarkningsvart ar att fyra olika
Oversédttningar har kommit till an-
véndning i dessa fem svenska upp-
sattningar:
, % Studentteatern i
*" Lund anvande
.. CAHagberg;
.. Uppsala
| . Stadsteater
Allan Berg-
¥ strand;

' Dramaten
' och Kallar-
" teatern Britt

G Hallquist;
Goteborgs Stads-
teater Thomas
Warburton.

= Text: Kent
. Hégglund

Ajax, Thersites. med flera lllustration av Sir John Gilbert R A. 1858-66
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